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Felkelés hét orakor. Reggeli egyitt. Induldas Quedlinburgba fél tizkor. Fél tizenegykor
Varmuzeum megtekintése, séta a varban. Szent Szervdaciusz Dém. Leny(igéz a dom. Ebéd a
varosban. Utana indulds Weimarba, megérkezés fél négykor. Varkastély megtekintése.
Hanglemez vasarlas. Indulds Bodetal-ba. A volgy megtekintése. Hazaérkezés fél nyolckor.
Vacsora, beszélgetés tizenegy oraig.

Quedlinburg: Stiftskirche St. Servatius

Nem sokkal a Lengyelorszagbdl torténd visszaérkezésemet kovetden, 1972 augusztusaban
egyediil kiutaztam Bernburgba, az akkori NDK-ba, Marlieshoz, pontosabban a sziileihez.
Marlies egy levelezétarsam volt, igy keriiltiink kapcsolatba. O hivott meg, latogassam meg. A
lengyelorszadgi utazdsommal ellentétben az elsd németorszdgi utazdsomrol részletes
feljegyzéseket készitettem. Nyolc napot toltéttem vendégségben Bernburgban, Marlies
Nitschke sziileinél, Erhardnal és Gerdanal. Az utazas 5. napjan, 1972. augusztus 17-én,
csiitortokon latogattunk el Quedlinburgba. Kordbban semmit sem tudtam Qedlinburgroél. Ennek
a varosnak még a nevét sem hallottam. Talan a kirdndulas eldtt két nappal, hétfén emlitette
Erhard a vacsora utani esti beszélgetés soran, hogy azt tervezi, hogy ellatogatunk ebbe a
varosba, amely biztosan tetszeni fog nekem, mert a Német-Romai Birodalom alapitdja, L.
Henrik csaszar e varosban, a ddomban van eltemetve.

Igen jo otletnek tartottam a kirandulast, oriiltem neki. Meglehetdsen koran keltiink aznap, hét
ora koril. Erhardék lakasaban egyetlen fiirdészoba volt, igy be kellett osztanunk ennek
hasznalatat. Amikor felkeltem, Erhard mar a konyhédban volt, s kavét készitett. En hasznaltam
elészor a flirdoszobat. A fiirdészobaban talaltam néhany szines magazint, amelyek Nyugat-
Neémetorszagbol szarmaztak. Erhard rokonai hozhattdk magukkal. Belelapozgattam e
magazinokba. Az egyikben egy hosszu cikket taldltam Caspar David Friedrichrél, mint a
németség nagy romantikus festdjérdl. A cikk illusztracioként a "Der Monch am Meer" cimii
alkotésat is bemutatta. En mar jol ismertem e képet. Elcsodalkoztam, hogy milyen koriilmények
kozott talalkozom e szamomra ismert milalkotassal. Mire végeztem, Erhard mar elkésziilt a
kavéval, s visszament a haloszobajukba. Marlies szobdjabol még semmi mozgast nem lehetett
hallani, 6 még nyilvan aludt. Gerda is €bren volt mar, hallottam a hangjat a haloszobabol. A
haloszobajuk ajtaja ugyanis tenyér szélességben nyitva volt, nyilvan Erhard hagyhatta igy,
amikor bevitte Gerdanak a kavét. Akaratlanul is belattam a hal6szob4jukba, a fiirdészobabodl
jovet. Nem kis meglepetésemre, Gerdat pillantottam meg hatulrol. Teljesen meztelen volt,
akkor kelhetett ki az 4gybol, akkor kezdhetett 61t6zkddni. Igen formas, kimondottan szép alakja
volt, s igézden hofehér volt a bére. Gerda akkor talan negyven éves lehetett. A latvany elbiivolt,
s felizgatott. Addig még nem lattam felnétt nét mezteleniil. Elmondhatatlanul izgaténak,
szépnek talaltam a melleit, amit egy pillanatra lattam teljes szépségiikben. A latvanyba persze
belefeledkeztem, de valojaban féltem attol, hogy észreveszik, hogy lesem dket. Nem tudom
mennyi ideig lehetett részem e szdmomra paradicsomi latvanyban, de arra emlékszem, hogy
Gerda gyonyort mellei elblivoltek, kiilondsen akkor, amikor kicsit oldalt fordult, sét eldre is
hajolt, mikdzben valamit mondott a szobaban levé Erhardnak. A szobam ajtajat igen dvatosan,
a kilincset lassan lenyomva nyitottam ki, hogy a lehetd legkisebb zajt csapjak. A nem
mindennapi latvany felkavart, merevedésem is lett. Aznap, meg utana is, nagyon sokszor
fantazialtam Gerdarol. Tobbszor kielégitettem magam.
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Furcsa modon a lanyuk, Marlies, aki akkor tizenhat éves lehetett, a legkevésbé sem keltette fel
az ¢érdeklodésemet, mint nd. Pedig Marlies és Gerda is erdsen rajta voltak azon, hogy
valamilyen kapcsolat alakuljon kozéttiink. Nyilvan akartak a kapcsolatot, mert szamukra akkor
egy magyarorszagi kapcsolat az utazasi lehetéség miatt igen értékes volt. De Marlies szamara
is szerettek volna egy olyan baratot, akivel el6szor alakithat komolyabb, kdzelebbi baratsagot,
s bizonyos, hogy személyemben erre alkalmas valakit lattak. Taldn még az sem kizart, hogy
egy Marlies-zal kotott hazassag sem lett volna elleniikre. Annyi mindenesetre teljességgel
bizonyos, hogy mindketten nagyon kedveltek engem, dszinte szeretettel fordultak felém akkor
is, s késobb is. Marlies azonban egyaltalan nem volt izgalmas "ndszemély" szamomra. J6 alaku,
sz¢&p testli lany volt, mar akkor gyonyora mellei voltak, de az arca nem tetszett igazan. Ezt mar
akkor megallapitottam, amikor levelezésiink kezdetén egy képet kiildott magardl. Valahogy az
arca egy kicsit butuska lany arcénak tiint szamomra. A viselkedése, a beszéde ezt az
elképzelésemet ald is tdmasztotta, mert Marlies tizenhat évesen valdban igazi fruska modjara
viselkedett. Semmilyen komoly dologrol nem lehetett vele beszélgetni a popzenén és a divaton
kiviil. Az egyiitt toltott id6 nagy részében szdmomra ok nélkiil nevetgélt, vagy inkabb
vihoraszott, mig a koz0s étkezések soran folytatott beszélgetésekhez soha, egyetlen szoval sem
sz6lt hozza. Vélhetden 6 is érezte, hogy nem igazan érdeklddom iranta, ennek ellenére néha
megprobalt beszélgetést kezdeményezni kozottiink, mds alkalommal azt javasolta, hogy
sétaljunk egyiitt, de ezek a kisérletek végiil is mindkettonk inkdbb kinosak, erdltetettek,
semmint élvezetesek voltak. ...

A quedlinburgi kirandulas napjan Marliest alig lehetett kikelteni az agybol. Végiil Erhard
kozbelépésre lehetett ravenni arra, hogy felkeljen. Hallottam, amikor kijelentette, hogy 6t
egyaltalan nem érdekli a Quedlinburgi dom, meg 1. Henrik kiraly. Erhard erre azt felelte
meglehetdsen ingeriilten, hogy Andrast viszont érdekli. Az Oltozkodése is meglehetdsen
problematikus volt aznap reggel. Jol emlékszem arra, hogy mennyit veszekedett Marlies az
anyjaval, hogy mit vegyen fel. Hallottam és megértettem azt is, amikor Gerda kicsit visszafogva
a hangjat azt mondta Marliesnak, hogy ne vegye fel azt a szoknyat, amit a lanya kivélasztott
aznapra, mert templomba megyiink, s abbol a szoknyabol a feneke kilatszik. Marlies azt
vélaszolta, hogy ez 6t nem érdekli, s megint elmondta, hogy nincs kedve a kirdndulashoz.
Gyanitom, hogy végiil is azt a szoknyat vette fel, amirdl az anyja le akarta beszélni, mert
valdban kilatszott beldle mindene. Sz¢ép labai voltak, de Marlies igy sem izgatott. Erhard
allanddan siettetett, aminek nem tudtam az okat, mert végiil is nem mentiink idére sehova. Mar
kordbban lement az autdéhoz, levitt néhdny holmit. Gerda, Marlies ¢és én még az elészobaban
voltunk, amikor Gerda egyszer csak — minden atmenet vagy el6zmény nélkiil — a kdvetkezdket
kérdezte t8lem: "Andreas, hast du eine Freundin?"! A kérdés meglepett, s barmennyire
hihetetlen, elsé pillanatban nem is értettem. Pontosan tisztaban voltam vele, hogy mit kérdezett,
nem nyelvi problémam volt, de nem is gondoltam arra, hogy Gerda arra kivancsi, hogy jarok-e
egyiitt valakivel, hogy van-e szerelmi kapcsolatom. Szamomra a "Freundin" szénak erésebb
volt a baratsaggal Osszefiiggd jelentése. Az biztos, hogy ha én kérdeztem volna valakitdl
ugyanezt, akkor ugy kérdeztem volna, hogy "Van-e szerelmed/szeretéd?" (Hast du eine
Liebe?). Azt valaszoltam meglehetdsen naivan és bizonytalanul, hogy vannak barataim. Erre
0 megerdsitette, hogy nem erre gondol, hanem hogy van-e baratném, akivel egyiitt jarok. Azt
mondtam neki, hogy nincs. S ez akkor igaz is volt, mert mar sem Miraval, sem Saraval nem
jartam egyiitt. A vélasz Gerdat is, Marliest is orommel toltdtte el, azt lattam az arcukrdl. Az
el6z6 kirandulésaink alkalméval mindig eldl tiltem az autoban (Erhardnak egy vilagoskék szinti
Zaporozsec autodja volt). Ez alkalommal viszont Marlies azt javasolta, hogy iljiink ketten
hatulra. Erhard azonban ragaszkodott ahhoz, hogy ismét melléje iiljek, mondvéan, hogy

1"Andras, van baratnéd?"
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magyarazni akar nekem, mert aznap olyan uti céljaink lesznek, amelyek engem nagyon
érdekelnek. Végiil is Erhard mellé¢ iiltem eldre.

Quedlinburgba rovid utazas utan fél tiz kortl érkeztiink a feljegyzéseim szerint. Bernburgbol
jovet atutaztunk Aschersleben nevii varoskan, Gerda sziilévarosan. Legalabbis tigy emlékszem,
Gerda azt mondta, hogy 6 ebben a varosban sziiletett. A parkolassal problémaink voltak
Quedlinburgban. Végiil is sikeriilt a kozpontban, egészen kozel az Gti célunkhoz megallni. A
Szent Szervacius dom kozvetlen kozelében, az épililetegyiittes kastéllyal atellenes oldalan
alltunk meg. Jol lehetett latni a gyonyorli templomot, amikor kiszalltunk az autobol.
Quedlinburg mar az els6 pillanatban megnyerte a tetszésemet. Ilyennek képzeltem el egy igazi
kozépkori német varoskat. Hangulata volt ennek a véarosnak, s valahogyan ugy képzeltem, a
német torténelemmel "taldlkozom". Lelkes voltam, s ezt Erhard és Gerda is latta. Lattak az
érdeklédésem, a csodalatom, a tetszésem. JO érzés volt ez szamukra, 6rommel t6ltotte el Oket.
Erhard javaslatara ugy dontottiink, hogy eldszor a miizeumot nézziik meg, a kiallitast. Erre még
valahogyan ra lehetett venni Marliest, aki szemmel lathatoan teljesen érdektelen volt a
latnivalokkal kapcsolatban. A mizeumban latottak igazan nem biivoltek el, ha rajtam mulott
volna, nem is nézem meg a muzeumot. Engem igazan a Szent Szervacius bazilika érdekelt,
nemcsak azért, mert ennek altemplomaban van 1. Henrik sirja, hanem féként azért, mert ez a
templom a német romankori épitészet egyik legszebb fennmaradt emléke. A muzeumbdl kifelé
jovet Marlies mar jelezte, hogy nem tart veliink a templomba, mert "6 mar azt latta", s egyébkeént
is fazik. Végiil is Marlies és Gerda nem tartottak veliink a templomba, mondvan, hogy 6k majd
addig keresnek egy helyet, ahol meg tudunk ebédelni. Szamomra ez a legkisebb veszteséget
sem jelentette. Erhardnak még azel6tt, mieldtt a beléptiink volna a templomba, emlitettem, hogy
szeretnék vasarolni egy konyvet Quedlinburgrol, a varos épitészeti nevezetességeirdl. Erhard
megigérte, hogy fogunk keresni egy ilyen konyvet. Meg is tartotta az igéretét, késObb
vasaroltunk egy gyonyori, fekete-fehér képes albumot, amely a varoska épitészeti
nevezetességeit mutatta be, részletesen targyalva a kozépkori, a roman stilusu épitészet
fennmaradt emlékeit. Erharddal élvezet volt egyiitt lenni, mindig érdekfeszitd beszélgetéseket
folytattunk, amelyek szdmomra éppen olyan érdekesek és izgalmasak voltak, mint szdmara.
Nagyon nagy varakozassal, kimondottan izgatottan Iéptem a Szent Szervaciusz démba, pontos
nevén a "Stiftskirche Sankt Servatius”-ba. Furcsa modon, ma mar nem emlékszem arra, hogy
hol Iéptiink a templomba, hogy honnan mentiink be az épiiletbe. Arra a pillanatra és latvanyra
azonban pontosan emlékszem, ami a templomban fogadott (éppen olyan részletességgel, mint
Erhardék eldszobajara, amikor Gerda megkérdezte télem, hogy van-e baratném). Az a
templombels6, amely akkor a szemem elé tarult, szamomra a legszebb épitészeti terek egyikét
jelenti, amit valaha életemben is lattam. S attdl kezdve, ennek a templomnak a belsd épitészeti
kialakitdsa szamomra kiilonds, megmagyaraz-hatatlan szépségérzetet okoz.

Szép augusztusi nap volt, a kiranduldsunk napjéan, reggel ver6fényes napsiitéssel. D¢l koriil
azonban, amikor a templomba léptiink, mar felhdk takartdk el a napot, ami persze néha
elébukkant a felhdk mogiil, de alapvetéen ekkorra mar tompa sziirkeség borult a tajra. A
templombelsdben is valami tompa sziirkeség honolt. Illettek a fényviszonyok ehhez a belsd
térkialakitashoz. A tompa sziirke fény €s mély, puha csend. A tokéletes mozdulatlansag. Talan
ezek hatottak ram legeldszor, amikor a szemem korbehordoztam mindazon a csoddn, amit
lattam. Az utikonyvemben? meglehetdsen elnagyolt ismertetés volt a templomrol.

Megnéztiik Erharddal azt a helyet, ahol I. Henrik sirjanak a részei talalhatok, aztan
visszamentiink a templomba. Mondtam Erhardnak, hogy szeretném egy kicsit csodalni a

2 Lindner Laszl6: A Német Demokratikus Kéztarsasag. Panorama Utikényvek sorozat. Panordma, Budapest, 1971.
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templomot, mert ehhez hasonlét Magyarorszagon csak elvétve lehet talalni. Azt mondta,
kedvemre nézelddhetek, hiszen ezért jottiink ide. Lattam, éreztem, hogy 6t is megfogta a
latvany, mert j6 hosszu ideig néman bolyongtunk a haromhajoés templomban, amely az eurdpai
roman kori épitészet egyik legcsodalatosabb emléke. Eszembe jutott a pragai Szent Gydrgy
bazilikdban tett latogatdsom. Ezt a templomot még szebbnek, még tokéletesebben
megformaltnak éreztem. Végtelen egyszerlisége, az épitészeti formak végsd letisztultsaga,
harmonidja valami elementdris erével valt nyilvanvaléva szdmomra. Magam el¢é képzeltem azt,
hogy milyen lehetett ez a templom a maga fénykoraban, a XI., XII. szdzadban. A templomban
talalhat6 villany vilagitotestektol eltekintve vélhetéen minden ugyanolyan, vagy hasonlé volt
akkor is. Talan még sejtelmesebb lehetett a templom a gyér megvilagitas miatt. S elképzeltem
azt is, hogy milyen csontig hatol6 hideg lehetett itt télen, példaul karacsonykor, az &jféli misén,
vagy a hajnali istentiszteleteken. Kiilonos érzés toltott el. Amit persze ma, tobb mint negyven
év tavlatabol szinte lehetetlen visszaidézni. Ma mar csak arra emlékszem, hogy az valt
szdmomra valamilyen modon vildgossa, hogy mindazon hivék szdmara, akik e templomban
megfordultak, a hitiik valosadg volt. Nem hitként, hiedelemként €lték meg a hitiiket. S hogy ez
a hit meghatarozé volt egész életiik, a mindennapjaik szadmara, hogy a hitiik a mindennapjaikat
alapvetden alakitd, meghatarozo erd volt. Valdsagos erd, 1étezd erd. A templom latvanya, az
¢pitészeti térkialakitds daltal keltett hatds bennem olyan hangulatot, érzéseket ébresztett,
amelyek azt tudatositottdk bennem, hogy az a valami, aminek a hitében, jegyében ez a templom
¢piilt, aminek jegyében szamtalan ember egész ¢életét aldozta kolostorba vonulva egy eszmének,
valamilyen médon valosagos 1étezd valami. Nem vildgosan, nem egzakt fogalmisagban, de azt
ismertem fel akkor ott, a Szent Szervacius templom falai k6zott bolyongva, hogy a hivd
emberek szamara Isten létezése valosadg, még ha ez a valésag nem is téridébeli, anyagi
létezésben megnyilvanulo valosdg. Az a gondolat, felismerés kezdett bennem felépiilni, hogy
l1étezhet valami olyan valdsag, amely més, mint a szamunkra megnyilvanuld, mindenki szdmara
érzékelhetd téridobeli anyagi valosag. Megérintett az a gondolat, hogy ezen hivé emberek
szdmara, akik e templomot is emelték, az a valami, amiben hittek, valésag volt. Nem egyes
emberek hiedelmérdl volt itt sz6, hanem mindannyiuk k6zos meggy6zddésérdl. Mindannyian
hittek, valosagnak gondoltdk mindazt, amit mi ma Osszefoglaléoan valldsos hiedelemnek
neveziink.

Azon gondolkodtam, hogy mi lehetett az a valami, ami az embereket ily csodalatos épitmények
1étrehozasara sarkallta. Es azon, hogy ennek a valaminek, ami arra késztette az embereket, hogy
ezt, és az ehhez hasonld gyonyorl templomokat felépitsék, 1étezni kell, ennek tobbnek kell
lennie, mint puszta hiedelemnek. Kés6bb ugyanezek a gondolatok jutottak eszembe a
spanyolorszagi Cardona varaban, mikdzben a spanyol romankori épitészet remekét (Iglesia de
San Vincente de Cardona) csodaltam. Akkor mar hivé voltam, s ugyanez a kérdés, mar nem
volt kérdés szdmomra.

Erhard maximalisan tiszteletben tartotta a kérésem, mert szinte észrevétlenné valt szamomra.
Szinte teljesen eltlint a latomezémbol. Hagyta, hogy elmeriiljek a templom csodalatdban. Nem
volt fényképezdgépem, igy nem zavarta a szemlélddésem a "mindent megorokiteni akaras"
vagya. Engem pedig koriilolelt a csend. Szerda délel6tt volt, a templomban ketténkon kiviil
talan senki sem tartozkodott. A végtelen csend és mozdulatlansag, a templombelsd sugallta
eszmeiség, a szent tér szinte elfeledtette velem a kiilvilagot, Marlies kelletlen viselkedését, a
parkolas okozta gondokat, a "Hol fogunk ebédelni?" kérdését, de még az els6 német kiraly
sirjdnak izgatott latni akardsat, s6t a Német-Romai Birodalommal kapcsolatos beszélgetéseket
is. Ebben a csodas csendben valami egészen mas nyilvanult meg szamomra, elnyomva a teljes
jelentéktelenséggel bird, teljességgel esetleges napi torténések kavalkadjat. Ez a csend és
mozdulatlansag, a végletekig letisztult formék, a zavarod, véletlenséget sugallo targyak teljes
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hianya altal megnyilvanul6, a tudatomba feltoluld valami a végtelenség érzése volt. Valami
olyannak a megsejtése, megérzése, aminek pontos gondolati megfogalmazasara talan akkor
nem is keriilt sor. Pusztan azt éreztem, sejtettem meg, hogy ez a templom valami
megfoghatatlan hatalmas valamit akar 1étében megnyilvanitani, hogy ez a templom nem mas,
mint valami nalunk sokkal-sokkal nagyobb, lathatatlan, felfoghatatlan erdnek valo tiszteletadas.
A templom majd ezer €ves falait megérinteni, tapintani tudtam, eszemmel tudtam, hogy a foldi
térnek ezen szegletében valamikor I. Henrik is jart, hogy ugyanebben a térben, amely engem
akkor magaba fogadott, szdmtalan ember hallgatta végig az istentiszteleteket, hosszi
évszazadokon at, tudtam, hogy szamtalan asszony térdelt e templom falai kozott vigaszt,
megbocsatast remélve kinjaira, biineire. De arrdl a valamirdl, aminek jegyében e templom
felépiilt, aminek a szellemiségét ez a templom a maga anyagi valdésagaban megjelentette,
valojaban nem tudtam. Akkor, egy nappal tizennyolcadik sziiletésnapom betdltését kovetden
azonban valami felderengett szamomra ebbdl a valosagbol. Nem volt sz6 persze semmiféle
megvilagosodasrol, vagy sorsforditod, az €életutamat megvaltoztatd felismerésrdl. Egyszeriien
felmeriilt az a gondolat bennem, hogy létezhet valami végtelenség, amit nem is tudunk
raciondlisan elgondolni, hiszen ez a templom a sok-sok mdas templommal egylitt az emberi
lelkek e felfoghatatlan végtelen felé fordulasat fejezi ki. Ugy éreztem, a csond nyilvanitotta
meg szadmomra mindezt, hogy ez a "felismerés" éppen a csond altal valt lehetdvé szdmomra.
Osztondsen éreztem (akkor ugy tiint szamomra), hogy a mindennapi zajos torténései nem teszik
lehetdvé az ember szamara, hogy megkdzelitse, megtapasztalja kdzvetve ezt a végtelenséget.
Ez a tér, ez a kornyezet azonban inspiralja ennek a valaminek a megérzését.

Amikor mindezek a gondolatok jartak a fejemben, ismét lattam magam a kietlen tengerparton.
Egy pillanatra tigy éreztem, gondoltam, mintha én allnék a végtelen, homokos, teljesen kopar
tengerparton allok, szemben a végtelen vizfeliilettel. A vizfeliilet el6ttem gyonyort azirkék, de
a horizont szélén mar majdnem koromfekete. S az égbolt is hasonlo. Felettem gyonyorii kék,
aztan a latohatar pereme felé egyre sotétebb. A latdhatar peremén sszeolvad a tenger és az ég,
egyetlen ijesztd sotétségbe. A tekintetemet ez a sotétség vonzza. Az oltarral szemben alltam,
Erhard nem volt a k6zelemben. Mély homalyba burkoldzott az egész hatalmas templombels6.
Mély csend volt, végteleniil maganyosnak éreztem ekkor magam. Ekkor lattam magam a
tengerparton. Elt61tott mindent a csend. Es én teljességgel elmeriiltem a csendben.

Tobb mint negyven évvel késobb, 2015-ben vasaroltam meg Rainer Maria Rilke 6sszes miveit
a kedvenc konyvesboltomban, a Kiraly utca és az Anker koz sarkan levo Atlantisz Konyvsziget
konyvesboltban. Ebben a konyvben taldltam rd Rilke egy gyonyorli miivében a kovetkezd
sorokra:

Wenn es nur einmal so ganz stille wire.

Wenn das Zufillige und Ungefdihre
verstummte und das nachbarliche Lachen,
wenn das Gerdusch, das meine Sinne machen,
mich nicht so sehr verhinderte am Wachen —:
Dann konnte ich in einem tausendfachen
Gedanken bis an Deinen Rand Dich denken
und Dich besitzen (nur ein Ldcheln lang),

um Dich an alles Leben zu verschenken

wie einen Dank.®

3 Rainer Maria Rilke: Das Buch vom ménchischen Leben. Anaconda Verlag GmbH, Kéln, 2013., p.210. Késébb
valahol rdakadtam a fenti sorok magyar forditasara is (Tandori Dezsé forditasara):

5|6



Fazekas Andras Istvan: Quedlinburg: Stiftskirche St. Servatius

Ma azt gondolom, Rilke pontosan ugyanazokat az érzéseket fogalmazta meg e soraiban, mint
amelyek engem ott és akkor eltoltdttek. Hiszen e sorok arrdl szolnak, hogy a csend az a "tér",
amelyben az ember gondolatai meg tudjak "érinteni" Istent. Hogy a csend nyilvanithatja meg
Istent, a végtelenséget.

Késébb vasaroltam egy gyonyorii konyvet a quedlinburgi varrdl, a Szent Szervaciusz
templomrol* (arra azonban méar nem emlékszem, hogy pontosan hol és mikor). Ezt a konyvet
sokszor a kezembe vettem azdta is. Kimondott élvezetet jelentett és jelent ma is, a templom
fohajojat abrazold kép nézegetése. Valami csodas harmoniat, szépséget testesit meg szdmomra
e templom belseje.

1972. augusztus 18., péntek

Felkelés fél kilenckor. Reggeli egylitt. Wernigerodeba majd Halléba utazunk. Varosnézés,
templomok. Kényvkereskedés. Dém megtekintése. Moritzburg a kovetkez6 uti cél, majd
Merseburg. DOm megtekintése, varosnézés. Hazaérkezés fél tizkor. Vacsora, beszélgetés fél
tizenkettdig.

"Ha egyszer végre teljes csénd lehetne.
Ha mar a dolgok kdsza véletlenje
elnémul, és a nevetések hangja

s a zaj, mely érzékeim fogva tartja
tébbé madr virrasztdsom nem zavarja,

akkor juthatnék olyan gondolatra,

mely ezermdd téged gondol s megérint
sét (egy mosolyra) birtokba vehet,

hogy drasszon, s légy minden életé mint
egy készénet."

4 Elisabeth Speer: Quedlinburg und seine Kirchen. Evangelische Verlagsanstalt GmbH, Berlin, 1972.
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